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Inscription aux activités
Bibliothèque, Musée et atelier artistique
L’inscription à l’avance est requise, sauf 
indication contraire.

Les inscriptions se feront : 

•	 En ligne au www.ville.dorval.qc.ca
•	 En personne à la bibliothèque de 		
	 Dorval, au CASD, au CACS et au 		
	 CCSD, selon les heures d’ouverture

	Dès le mardi 2 juin, à midi :  
	 Pour les résidents de Dorval et les 		
	 membres de la bibliothèque non-résidents

	Dès le mardi 9 juin, à midi :  
	 Pour les non-résidents

Cet été, laissez la culture couler à flots! Laissez-vous porter par une programmation 
rafraîchissante, inspirée tantôt par l’eau, tantôt par la musique et le mouvement.  Spectacles, 
concerts, danse et activités culturelles prennent vie sous le soleil (et même sous la pluie!) 
pour célébrer la saison en toute légèreté. 

Plongez au cœur de l’été et découvrez tout ce que nous avons préparé pour vous au  
www.ville.dorval.qc.ca.

La programmation et les activités de la bibliothèque sont aussi publiées au  
biblioweb.ville.dorval.qc.ca.

Renseignements généraux
	 514 633-4170
	 www.ville.dorval.qc.ca
	 biblioweb.ville.dorval.qc.ca

  /citededorval
  /bibliodorval
  /museedorvalmuseum

Lieux de diffusion 
Arboretum du parc de la Paix (APDLP)   
1335, chemin du Bord-du-Lac–Lakeshore

Bibliothèque de Dorval (BD) et place Heather Allard (PHA) 
1401, chemin du Bord-du-Lac–Lakeshore

Centre aquatique et communautaire Surrey (CACS)  
1945, avenue Parkfield

Centre culturel Peter B. Yeomans (CCPBY)  
1401, chemin du Bord-du-Lac–Lakeshore

École primaire Dorval (EPD)
1750, avenue Carson

Musée d’histoire et du patrimoine de Dorval (MHPD) 
1850, chemin du Bord-du-Lac–Lakeshore

Patinoire extérieure couverte (PEC) 
1440, avenue Dawson

Parc Pine Beach (PPB)
Intersection du chemin du Bord-du-Lac–Lakeshore et du boulevard Pine Beach

Parc Royal Dixie (PRD)
514, avenue Bourke

Parc St-Charles (PSC)
88, avenue St-Charles

Parc Surrey (PS)
1945, avenue Parkfield

Parc du Village (PV)
735, chemin du Bord-du-Lac–Lakeshore

En cas de mauvais temps ou de chaleur accablante, des dispositions sont prévues pour la 
majorité des activités extérieures. Les détails sont disponibles au www.ville.dorval.qc.ca.

Note : L’abréviation du nom de ces lieux sera utilisée tout au long du document.



Activités et événements spéciaux

Édition 2026 du concours de 
photographie – Dorval en un clic!
Dorval en 4 saisons

Vous êtes invités depuis près d’un an à 
célébrer la magie de chaque saison! Vous 
avez jusqu’au 7 juin pour vous inscrire au 
concours en envoyant vos deux meilleures 
photos qui capturent une activité ou un 
paysage typique de l’été, l’automne, l’hiver 
ou du printemps.

Consultez les règlements au  
www.ville.dorval.qc.ca.

À la découverte de l’exposition 
Langage éphémère : visite guidée 
et atelier artistique
Dans le cadre de l’exposition  
« Langage éphémère » de Sébastien Gaudette 
Samedi 6 juin, de 13 h à 15 h, au CCPBY
L’inscription est requise. 

Lors de cette visite guidée de l’exposition 
de Sébastien Gaudette, vous explorerez le 
dialogue entre formes, matières et couleurs 
dans l’espace, puis créerez vos propres 
assemblages de textures et de formes.

Plein’Art  
Présentée en collaboration avec 
l’Association des artistes de Dorval
Samedi 6 juin et dimanche 7 juin,  
de 10 h à 16 h, au PPB

Pour célébrer l’arrivée de l’été, la Cité de 
Dorval et l’Association des artistes de Dorval 
vous invitent à une exposition éphémère 
en plein air sur les rives du lac Saint-Louis. 
Venez prendre part à une variété d’activités 
artistiques, rencontrer les artistes présents 
et échanger avec eux dans une atmosphère 
conviviale. 

Blizzard des neiges 
© Jean-Michael Seminaro

Apéro culturel
Vernissage de l’exposition de  
Sébastien Gaudette et lancement  
de la saison estivale
Jeudi 4 juin, de 17 h à 19 h, au CCPBY

Rejoignez-nous pour un vernissage festif 
de l’exposition Langage éphémère et le 
lancement de la saison estivale de notre 
programmation « culture et bibliothèque », 
mettant en lumière nos nouveautés! 
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Célébrons le  
solstice d’été 
Présenté en collaboration avec  
Saturviit Women’s Association
Samedi 20 juin, de 13 h à 16 h, 
au MHPD

L’événement débutera par une cérémonie 
traditionnelle d’allumage du Qulliq, suivie 
d’une performance de chant Inuit. Tout au 
long de l’événement, profitez de collations 
gratuites et découvrez un marché créatif 
mettant en valeur des artistes autochtones.

Cinéma sous les étoiles 
Présenté en collaboration avec  
Funambules Médias
Vendredi 10 juillet, au coucher  
du soleil, derrière la PEC

Cinéma sous les étoiles est un événement 
qui fait escale dans une vingtaine de 
parcs et de lieux de diffusion extérieurs. Il 
propose gratuitement des documentaires 
engagés qui explorent des enjeux sociaux et 
politiques et encouragent le dialogue entre 
citoyens et cinéastes. Cette année, Dorval 
fait partie des lieux d’accueil de l’événement. 

Restez à l’affût de l’horaire exact et du film 
sélectionné sur le site Internet de la Cité!

Cinéma familial en plein air 
Présenté en collaboration avec  
Funambules Médias
Vendredi 14 août, au coucher 
du soleil, sur les terrains du CACS

Joignez-vous à nous pour une douce soirée 
cinéma où petits et grands pourront se 
rassembler et profiter d’un film familial 
plein de magie. N’oubliez pas d’apporter 
vos collations et vos chaises! 

Restez à l’affût de l’horaire exact et du film 
sélectionné sur le site Internet de la Cité!

© Dominic Lavoie
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Dorval en fête et le  
Festival de Blues de l’Ouest-de-l’Île

Samedi 8 août · 10 h à 23 h · au PPB 

Rejoignez-nous pour une journée de musique entrainante,  
de jeux et d’animations pour toute la famille! 

Surveillez le site Internet et la page Facebook de la Cité pour les détails de la programmation.

Dorval en fête
10 h à 16 h	 Activités des associations, jeux géants (Jeurêka), mini-golf,  
		 animations ambulantes, sculptures de ballons et bien plus!

10 h à 19 h	 Jeux gonflables, party de mousse et bungee trampoline

11 h à 16 h	 Maquillage avec Kromatik et maïs offert gratuitement  
		 (jusqu'à épuisement des stocks)

11 h 30 et 13 h	 Spectacle Éolia par Look-Up

14 h	 Spectacle de cirque avec Le Camion d’Intervention Artistique

Festival de Blues de l’Ouest-de-l’Île
		  15 h à 23 h	 Le parc Pine Beach vibrera au son du blues : musique en plein air, 	
			   saveurs locales et ambiance estivale au rendez‑vous. 		
			   Programmation à venir.
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Expositions extérieures

Expositions intérieures
Consultez le www.ville.dorval.qc.ca pour l’horaire détaillé des expositions.

Lueur des lucioles 
© Jean-Michael Seminaro

Dorval, point de passage vers l'histoire  
À compter du 18 juillet, au PV et au CCSD 
Vernissage : Samedi 18 juillet, à 10 h 30, au PV

Cette exposition commémorative vous plonge au cœur 
de l'été 1976, rappelant le passage historique à Dorval du 
relais de la flamme olympique vers Montréal, il y a 50 ans. 
Découvrez les quatre panneaux de l'exposition au PV, puis 
rendez-vous au CCSD pour admirer le flambeau olympique 
original de 1976.

Comme un poisson dans l’eau!
14 mai au 18 octobre, au MHPD 
Journée d'inauguration : Samedi 16 mai, à 11 h

Produite par le Musée du Fjord, cette exposition traite des 
dernières découvertes scientifiques qui démontrent que 
les poissons n’ont rien à envier aux vertébrés terrestres! 
L’image que vous aviez de nos cousins aquatiques sera 
complètement chamboulée…

Langage éphémère
Présentée par l’artiste Sébastien Gaudette
4 juin au 30 août, au CCPBY

Sébastien Gaudette explore les limites de l’illusion : jeux 
d’échelles et trompe-l’œil sont ainsi mis à profit dans ses 
mises en scène du papier. Une installation au sol et de 
grandes sculptures de papier suspendues vous y attendent! 

Mission ami des plumes : Votre guide  
pour être un héros des oiseaux à la maison
Présentée en collaboration avec le Comité sur les oiseaux de 
Dorval 
Jusqu’au 30 août, sur les terrains du CACS

Cette exposition éducative et visuellement inspirante vous 
propose des conseils concrets pour nourrir, protéger et 
observer les oiseaux de manière responsable.

Dorval en un clic!
Jusqu’au 30 août, à l’APDLP

En 2025, Dorval en un clic! a rendu hommage aux 
mouvements dans la Cité de Dorval. Les Dorvalois et 
Dorvaloises de tous âges ont représenté le mouvement, le 
changement, l’activité physique, la vitesse et les transports 
sous un angle artistique. Ça bouge à Dorval!
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Programmation jeunesse et familles
L’inscription à l’avance est requise pour ces activités gratuites, sauf indication contraire. 
Détails au www.ville.dorval.qc.ca. 

Copains de lecture
Bilingue, pour les préados et ados bénévoles 
(11 ans et plus) et les membres de la BD de 
5 à 10 ans 
Dès la semaine du 6 juillet

Les petits copains sont jumelés à de grands 
copains bénévoles afin de partager leur 
amour de la lecture. 

Inscription dès le lundi 4 mai à  
biblioweb.ville.dorval.qc.ca.  
La date limite pour s’inscrire est le 5 juin.

Sign Language Story Time
Présentée en langue des signes américaine 
avec interprétation en anglais, par Seeing 
Voices Montreal, dans le cadre de la Semaine 
québécoise des personnes handicapées
Dimanche 7 juin, à 10 h 30, à la BD  
(60 minutes)

Profitez d’une performance captivante du 
grand classique de Dr Seuss, Green Eggs and 
Ham, présentée par des conteurs sourds en 
langue des signes américaine (ASL), suivie 
d’une mini‑leçon d’ASL et d’une période de 
questions interactive. 

Comptines pour bébés dans le parc
Bilingue, pour les 0 à 2 ans  
Les mardis, à 10 h 15, à la PHA  
(30 minutes)
30 juin au 11 août
Aucune inscription requise.

Bébés et accompagnateurs apprécieront 
les chansons, les comptines et les jeux de 
doigts, suivis d’une période de jeu libre dans 
le jardin. N’oubliez pas votre couverture!

L’heure du conte dans le parc
Bilingue, pour les enfants de 3 à 5 ans 
accompagnés de leurs parents ou tuteurs  
Les jeudis, à 10 h 15, à la PHA (60 minutes)
2 juillet au 13 août 
Aucune inscription requise.

Apportez une couverture, trouvez un coin à 
l’ombre et profitez d’histoires pour les tout-
petits, à l’extérieur, dans le magnifique 
jardin.
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Biblio-GO!
Entre 9 h 30 et midi 
Aucune inscription requise.

•	 11 juillet : PSC
•	 22 juillet : CACS
•	 1er août : PRD
•	 12 août : PS

La bibliothèque sort de ses murs! 
Nouveau cet été : Nous visiterons quatre lieux 
différents avec des contes, des bricolages, 
des jeux et bien plus encore. Venez passer un 
bon moment avec la Biblio-GO!

L'aquarium en origami 
Bilingue, pour tous les âges 
Samedi 15 août, de 13 h 30 à 15 h 30,  
au MHPD 
Accès libre. Aucune inscription requise.

Guidés par un origamiste professionnel, 
petits et grands pourront plier, décorer et 
personnaliser leurs propres poissons de 
papier à leur rythme.

Les géants des mers 
Présentée par GUEPE  
Bilingue, pour les 8 ans et plus  
(les enfants de 12 ans et moins  
doivent être accompagnés d’un adulte) 
Samedi 11 juillet, à 13 h 30, au MHPD  
(60 minutes)

Les naturalistes de GUEPE reviennent au 
Musée pour vous dévoiler les mystères des 
baleines et de la faune aquatique.

© Kokobrik

Pour les ados

Bénévoles ados – Joignez-vous à 
nous à la bibliothèque!
Faire du bénévolat pendant l’été est une 
excellente façon d’acquérir de l’expérience 
et de prendre de l’avance sur les heures de 
service communautaire pour l’école. Nombre 
de places limité! 

Les formulaires d’inscription sont disponibles à 
la bibliothèque ou au biblioweb.ville.dorval.qc.ca.

Le Défi de lecture estivale pour ados
Bilingue, pour les membres 
de la BD âgés de 11 à 17 ans 
27 juin au 30 août

Lisez un livre de chacune des catégories afin 
de progresser dans votre mission et d’être 
éligible au tirage d’un fabuleux prix. Plus vous 
lisez, plus vous aurez de chances de gagner! 
Pour plus de détails et pour participer, visitez 
biblioweb.ville.dorval.qc.ca.
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Club de lecture d’été TD 
Plongez!
27 juin au 30 août 

Programme de lecture bilingue pour les enfants de tout âge,  
quels que soient leurs goûts et leurs aptitudes

Cet été, levez l’ancre et mettez le cap sur une aventure! Comptabilisez votre temps de lecture 
pour pouvoir participer à nos tirages hebdomadaires. À compter du 27 juin, procurez-vous 
un sac du Club de lecture d’été TD gratuit à la bibliothèque, jusqu’à épuisement des stocks.

Prenez aussi part à de nombreux ateliers offerts à la bibliothèque en lien avec le programme 
TD! L’inscription à l’avance est requise. Détails au biblioweb.ville.dorval.qc.ca.

Fête de lancement du Club de lecture d’été TD
Samedi 27 juin, entre 13 h 30 et 16 h 30, à la BD 

Aucune inscription requise.

Nous faisons des vagues pour lancer notre été de lecture TD avec un après‑midi rempli 
d’activités sur le thème de l’eau pour toute la famille! Aucun maillot de bain requis!

Participez à des activités créatives, profitez d’une station de maquillage et de 
 jeux sur le thème de l’eau, puis inscrivez-vous au Club de lecture d’été TD.

Poisson en feuille métallique gaufrée 
Bilingue, pour les 5 à 12 ans 
4 juillet, à 13 h 30 (60 minutes)

Recréez les écailles chatoyantes d’un 
poisson tropical à l’aide d’outils simples en 
imprimant des motifs et des textures sur 
une feuille métallique!

Cycle d’eau 
Pour les 6 à 12 ans 
8 juillet, à 13 h 30 (60 minutes)

Recréez le cycle de l’eau et apprenez 
d’où vient la pluie dans cette activité de 
laboratoire pratique.
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Comme un poisson dans l’eau : 
une aventure au Musée!
Bilingue, pour les 5 à 12 ans 
29 juillet, à 13 h 30, au MHPD (60 minutes)

Commencez l’aventure avec une visite 
guidée de Comme un poisson dans l’eau!, une 
exposition immersive sur le monde marin, 
et plongez ensuite dans des activités et des 
jeux de groupe inspirés de l’exposition.

Pieuvre en amigurumi
Bilingue, pour les 9 à 14 ans 
18 juillet, à 13 h 30 (120 minutes)

Dans cet atelier, apprenez à crocheter 
votre propre petite pieuvre toute mignonne 
et toute douce grâce à l’art japonais de 
l’amigurumi. Aucune expérience requise! 

Va‑t‑il flotter… ou couler?!
Bilingue, pour les 5 à 9 ans 
22 juillet, à 13 h 30 (90 minutes)

Découvrez la science de la flottabilité en 
construisant un mini‑bateau! Ajoutez-y des 
pièces et découvrez combien de trésors il 
peut transporter. Va‑t‑il flotter… ou couler?!

Légendes marines 
Bilingue, pour les 5 à 12 ans 
15 juillet, à 13 h 30 (60 minutes)

Partez à la découverte des sirènes, des 
krakens et des autres êtres marins 
mythiques, puis créez un globe marin rempli 
de sable pour donner vie à votre propre 
monde sous-marin peuplé de créatures 
fantastiques!
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Dauphin en perles
Bilingue, pour les 10 à 14 ans
1er août, à 13 h 30 (120 minutes) 

Utilisez des perles colorées et du fil pour 
créer un dauphin scintillant en 3D. Vous 
repartirez avec une petite merveille marine!

Aventure reptile!  
Bilingue, pour les 5 à 12 ans
5 août, à 13 h 30 (60 minutes)

Saviez-vous que de nombreux reptiles 
peuvent vivre à la fois dans l’eau et sur la 
terre ferme? Rencontrez des serpents, des 
lézards et même une tortue alligator lors de 
cet atelier consacré aux reptiles!

Sous la mer avec Cricut
Bilingue, pour les 9 à 14 ans
12 août, à 13 h 30 (90 minutes)

Découvrez la Cricut, une machine de 
découpe intelligente! Choisissez un pochoir 
puis utilisez de la peinture pour créer votre 
propre chef-d’œuvre aquatique sur toile!
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Découvertes danse
Découvrez des spectacles variés de danse les jeudis à 19 h, au PPB.  
Pour plus d’information, consultez le www.ville.dorval.qc.ca  
ou appelez au 514 633-4170.

En cas de mauvais temps ou de chaleur accablante, les spectacles seront présentés à l’intérieur.

MATA
Par Veils of Bollywood
11 juin (60 minutes)

À travers une fusion puissante de danses 
indiennes traditionnelles et de mouvements 
contemporains, un écosystème en transformation 
prend vie. Une pluie sacrée redonne souffle 
à la terre, éveillant insectes, animaux et 
végétation dans une célébration vibrante de 
renaissance.

Restez après le spectacle pour participer à une 
discussion avec les danseurs du spectacle.

Opéra de Pékin : Quand la grâce 
rencontre la puissance
Par Aurore Liang et ses collaborateurs
9 juillet (60 minutes)

L’opéra de Pékin, trésor mondial de l’UNESCO, 
débarque chez nous avec un spectacle où la 
magie du théâtre rencontre l’énergie des arts 
martiaux. Admirez la danse des épées alliant 
force et élégance, laissez-vous charmer par la 
poésie des longues manches de soie et vibrez 
devant une bataille martiale spectaculaire 
entre deux héroïnes légendaires.

Chroniques d’une plume
Spectacle sans paroles destiné aux 3 à 6 ans
Par Sursaut 
23 juillet (45 minutes)

À travers ce spectacle-atelier cocasse, le 
public plongera dans un monde fabuleux en 
compagnie de deux personnages singuliers 
et attachants. Ils seront accompagnés d’un 
mystérieux livre, d’où s’échappent toutes 
sortes d’histoires et d’autres découvertes 
surprenantes…

La rumba des fleurs
Spectacle avec peu de paroles
Par 2Amigas 
13 août (40 minutes)

Célébrant le jardin comme espace vivant, 
La rumba des fleurs exprime la vitalité, 
la rencontre et le plaisir du partage. Le 
mouvement des robes à traîne, le jeu avec 
les éléments et la musicalité du flamenco 
composent un univers visuel vibrant et 
coloré, où la danse dialogue avec la nature. 

Restez après le spectacle pour un atelier de danse 
et de discussion avec les artistes du spectacle!

© Farah Ouaked



La grande tournée des parcs
La Cité vous offre gratuitement des performances grand public en plein air les jeudis, à  
19 h. Apportez votre chaise et joignez-vous au plaisir! Détails au www.ville.dorval.qc.ca.

En cas de mauvais temps ou de chaleur accablante, les spectacles seront présentés à l’intérieur.

Est-ce qu’on est arrivé? 
Une nouvelle aventure
Spectacle participatif présenté en anglais 
Par Lakeshore Players Dorval
18 juin, au PSC (40 minutes)

Ils sont de retour! Cette fois-ci, la famille se 
lance dans une virée ensoleillée vers le bord 
de la mer, mais des embouteillages, détours 
et surprises inattendues mettent leur 
patience à rude épreuve. Heureusement, la 
musique transforme le chaos en harmonie!

Après le spectacle, restez pour rencontrer les 
artistes et partager vos propres anecdotes de 
road trip!

Double faute
Par Nacho con Salsa
16 juillet, sur les terrains du CACS   
(45 minutes)

Deux joueurs de tennis se préparent à jouer 
leur match final. Tout au long du match, ils 
sont confrontés à des difficultés! Pour pallier 
celles-ci, ils ont recours à de multiples 
prouesses techniques à travers plusieurs 
situations clownesques.

Restez après le spectacle pour un atelier de 
jonglerie et de chorégraphie avec Nacho con 
Salsa!

The Winter’s Tale
Spectacle présenté en anglais*
Par Repercussion Theatre 
30 juillet, au PPB  
(120 minutes, plus l’entracte)

Cette pièce de Shakespeare explore la 
jalousie, l’injustice et le pardon. Dans une 
crise de paranoïa, le roi Leontes a déchiré 
sa famille. Mais le renouveau n’est-il pas 
toujours possible? 

*Des sous-titres en français seront disponibles 
via l’application gratuite de Repercussion Theatre.

Payzages 
Spectacle avec peu de paroles  
spécialement conçu pour les 2 à 5 ans
Par Cabane Théâtre 
20 août, dans le stationnement de l’EPD  
(35 minutes)

Une multitude de formes coussinées sont 
empilées là, sur le sol, comme sorties de terre. 
Trois interprètes s’amusent à construire de 
nouveaux paysages éclatants et joignent 
leurs mouvements à la danse des formes.

Restez après le spectacle pour participer à un 
atelier de mouvement avec les comédiens du 
spectacle. 

© Janie Tremblay 
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Programmation adultes
L’inscription à l’avance est requise pour ces activités gratuites, sauf indication contraire. 
Détails au www.ville.dorval.qc.ca.

L’ONF EN BIBLIO – Franchir la ligne
En français et en anglais avec  
sous-titres français, présenté dans  
le cadre de la saison de la Fierté 

Vendredi 12 juin, à 14 h,  
à la BD  
(80 minutes)

Ce puissant film de Paul Émile d’Entremont 
met en lumière les luttes souvent 
invisibles auxquelles sont confrontés les 
athlètes gais, tant dans le sport amateur 
que professionnel. À travers des récits 
personnels bruts et courageux, le film 
célèbre des athlètes qui choisissent de 
prendre la parole.

Visites guidées du Vieux-Dorval  
Bilingues et gratuites
Les dimanches 14 juin et 12 juillet,  
à 13 h 30  
(90 minutes)

Le MHPD et la Société historique de Dorval 
vous convient à des visites guidées 
pédestres lors desquelles vous découvrirez 
l’histoire de notre Cité.

Le Défi de lecture estivale 
pour adultes
Bilingue, pour les membres  
de la BD âgés de 18 ans et plus
27 juin au 30 août

Les enfants ne devraient pas être les seuls 
à pouvoir s’amuser en lisant pendant l’été! 

Bien sûr, ce ne serait pas un programme 
de lecture d’été sans un prix! Plus vous  
relevez de défis, plus vous avez de chances 
de gagner! Pour plus de détails et pour 
participer, visitez biblioweb.ville.dorval.qc.ca.
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Club de conversation française
Facilitée par Karl Souligny, bibliothécaire  
Pour les membres de la bibliothèque
Les mardis, à 19 h, du 7 juillet au 11 août, 
à la BD   
(90 minutes)

Vous savez vous exprimer en français, mais 
vous souhaitez vous améliorer? Rejoignez 
ces rencontres hebdomadaires informelles, 
animées par un facilitateur, et pratiquez 
vos compétences de conversation avec 
d’autres apprenants!
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Série Tout savoir –  
Japanese Tea Ceremony 
Présentée en anglais par Reina Sakao, avec 
démonstration et dégustation

Mercredi 8 juillet, à 19 h 30, à la BD  
(90 minutes)

Lors de cette présentation, qui comprend 
une démonstration et une dégustation de 
matcha, Reina Sakao, également connue 
sous le nom de « Madame Matcha », 
partagera la culture japonaise à travers 
les traditions anciennes et les plaisirs 
tranquilles de la cérémonie du thé.

Visites guidées du chemin du  
Bord-du-Lac–Lakeshore
Bilingues et gratuites 
Les dimanches 9 août et 13 septembre,  
à 13 h 30 (120 minutes)

Le MHPD et la Société historique de Dorval 
vous convient à des visites guidées 
pédestres lors desquelles vous découvrirez 
l’histoire de notre Cité en parcourant le bord 
de l’eau jusqu’à l’avenue de la Présentation.

Wooden Shapes
Du classique au rock 2
Vendredi 13 novembre, à 20 h,  
à l’auditorium Serge Nolet

Marc Hervieux
Nostalgia Noël
Vendredi 11 décembre, à 20 h,  
à l’auditorium Serge Nolet

À mettre à votre agenda!

Billets en vente DÈS LE 15 JUIN, à midi au www.ville.dorval.qc.ca



© Mélodie Lavergne 

© Louane Williams 

Concerts d’été
Les concerts d’été sont des spectacles gratuits de 75 minutes offerts en plein air les lundis, 
à 19 h 30, au PPB. Détails au www.ville.dorval.qc.ca. 

En cas de mauvais temps ou de chaleur accablante, les spectacles seront présentés au CCSD. 

Harmonie du Lakeshore
Orchestre 
6 juillet

Des classiques légers aux styles big band, en passant par 
des mélodies tirées de partitions populaires de Broadway 
et de films, de la musique pop et, bien sûr, une marche. Il y 
en aura pour tous les goûts!

Ryan Kennedy  
Musique folk
13 juillet 

Nourri par un périple d’un an à travers les États-Unis et 
le Mexique, Ryan Kennedy propose un voyage musical 
empreint d’authenticité, où les paysages désertiques et 
l’énergie vibrante du Sud transparaissent dans chaque 
note.

Djouonka’ — La danse des guerriers 
20 juillet

C’est un voyage dans le temps, une immersion totale dans 
l’histoire du peuple bamiléké et de leur roi visionnaire, Fon 
Nguem. Les tambours résonnent, les corps des danseurs 
imitent les gestes des guerriers frappant les chevaux et 
la musique envoûtante plonge le public au cœur de cette 
époque turbulente.

Naïma Frank 
27 juillet

À la croisée de la soul, du R&B et de la pop moderne, 
le répertoire du nouvel album de Naïma propose des 
chansons qui célèbrent la confiance en soi, la douceur 
et la joie de grandir. Sa voix chaleureuse et expressive 
invite le public à découvrir un espace où chacun peut se 
reconnaître et se sentir plus fort.

ABBA MEMORIES
Hommage à ABBA
3 août

Revivez la magie d'ABBA dans un style moderne! Ce 
fabuleux spectacle d’envergure ne se veut pas une 
caricature du légendaire groupe ABBA, mais bien une 
reproduction vocale et musicale intégrale des fabuleuses 
chansons du groupe.
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